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Kupni smlouva €. 26TJV026

STROM PRAHA a.s.

Se sidlem Praha 9 — Vinof, Lohenicka 607, PSC 190 17

IC: 25751069, DIC: CZ25751069

Spole¢nost je zapsana v OR vedeném MS v Praze, oddil B, vioZka 5866
zastoupena: Janem Vacikem - prodejcem komunalini techniky, na zakladé piné moci
(dale jen ,prodavajici)

a

Obec Libkovice pod Ripem

Se sidlem: Libkovice pod Ripem 181,413 01 Libkovice pod Ripem
IC: 00263915

DIC:

zastoupen(a): MVDr. FrantiSkem Feixem ,starostou obce
(dale jen ,kupujici®)

Preambule
1.1 Prodavajici je autorizovanym prodejcem, zabyvajicim se mimo jiné distribuci zboZi uvedeného nize.
1.2 Prodéavajici prodava kupujicimu zbozi popsané v ¢l. Il nize.

Il
Predmét smlouvy

Prodéavajici prodavéa a kupujici kupuje zbozi popsané dale v tomto ¢l. Il. a v pfiloze této smlouvy. Kupujici se zavazuje zaplatit
za stroj kupni cenu dle ¢l. 11l této kupni smlouvy.

Nazev zbozi/stroje: Zaci stroj JOHN DEERE

Typ: X950R

Vybava: (déle viz Pfiloha ¢€.1)

(déle i jen ,stroj* nebo ,zboZi“ nebo ,pfedmét smlouvy*)

Prodavajici prohlasuje, Ze zbozi je prodavano jako nové, piné funk&ni a schopné pinit tcel, k némuz bylo vyrobeno.

Kupuijici prohladuje, Ze je sezndmen se zbozim, jeho pfisluSenstvim a vybavenim, a Ze zboZi za podminek, jak je prodavano
dle této smlouvy, spliuje pozadavky, které na n& kupujici klade. Prodavajici zejména neodpovida
za pfipadné $kody jakékoli povahy utrp&né kupujicim &i tfeti osobou v disledku nezpUsobilosti zbozi pro Gi¢el zamysleny k jeho
uziti zakaznikem, ledaze by $lo o vadu zbozi.

Ml
Kupni cena a platebni podminky

84 Kupni cena za pfedmé&t smlouvy dle této kupni smilouvy €ini celkem 605 000,- K& bez DPH
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3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8.

Smluvni strany se dohodly, ze kupni cena bude zaplacena takto:

Celou kupni cenu odpovidajici éastce dle bodu 3. 1. a pfislu$nou DPH, zaplati kupujici prodavajicimu nejpozdéji do
14 dntl od vystaveni dafiového dokladu prodavajicim, pfevodem na bankovni Gcet prodavajiciho uvedeny na fakture,
a pouze v méné, ktera je uvedena na fakture.

Iv.
Podminky prodeje

Prodavajici doda zbozi na misto dodani resp. zajisti jeho odeslani z mista dodani kupujicimu nebo na misto stanovené
kupujicim v terminu 30.9.2026, nebude-li pozdéji dohodnuto jinak.

Kupuijici nebo jim uréeny pfijemce zbozi potvrdi pfevzeti pfedmétu smlouvy podpisem na predavacim protokolu v den
fyzického prevzeti pfedmétu smlouvy. Vady zjevné pfi pfedani je kupujici povinen popsat v pfedavacim protokolu.
Kupuijici nebo jim uréend osoba je povinen bez odkladu, nejpozdéji vSak do 24 hodin po pievzeti zbozi radné
prohlédnout a pisemné vytknout veskeré vady zboZi, které pii takové prohlidce zjistil nebo zjistit mél.

Naroky zvad zboZi, které existovaly v dob& dodéni a které nebudou reklamovany zplsobem uvedenym
v &l. 4.2 vySe, agkoli mohly a mély byt zjistény pfi pfevzeti, resp. béhem fadné prohlidky, je prodavajici opravnén
odmitnout anebo fesit slevou z kupni ceny, dodénim nahradniho zboZi anebo opravou zboZzi,
a to dle volby prodavajiciho.

Ke zbozi bude dodana potfebna dokumentace véetné katalogu nahradnich dili a navodu k obsluze, je-li to
s pfihlédnutim k povaze zbozi obvyklé.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na pfedmét smlouvy zaruku v délce 24 mésicl, ktera bézi od podpisu predavaciho
protokolu pfi pfevzeti stroje (dale i jen ,zakladni zaruka®). Tato zakladni zaruka se Fidi zaruénimi podminkami vyrobce
a dovozce zbozi, se kterymi byl kupuijici seznamen. Soucasti zaruénich podminek je povinnost provadéni zaru¢nich
oprav v autorizovaném servisnim stiedisku dovozce; v pfipadé provedeni zaruéni opravy mimo autorizované servisni
stfedisko mlze byt oprava zpoplatnéna.

Kupuijici bere na védomi, Ze prisluenstvi stroje tvofi mj. sluzba ,PowerGard Protection Plus* (déle i jen ,PowerGard"),
ktera predstavuje servisni sluzbu poskytovanou kupujicimu ze strany prodavajiciho, za podminek déle uvedenych
s tim, Ze tato sluZba je zahrnuta v kupni cené stroje.

V pfipad& poruchy stroje, na kterou se vztahuje sluzba PowerGard, ma kupujici pravo pozadovat opravu poruchy
stroje po prodavajicim (pro vylougeni pochybnosti smluvni strany prohlasuiji, ze jakoukoli thradu &i slevu z kupni ceny
stroje namisto opravy stroje neni kupujici opravnén pozadovat).

Kupuijici pfi podpisu této smlouvy sd&lil prodavajicimu navrh tzv. ,planu Gdrzby" stroje, obsahuijici zejména dobu trvani
planu udrzby, odhadované primémé roéni vyuziti stroje, odhadované maximalni vyuziti stroje po celou dobu trvani
planu Gdrzby (dale i jen ,navrh planu udrzby®) a bere na védomi, Ze tento navrh planu udrzby podléha schvaleni ze
strany prodavajiciho a vyrobce stroje. Za pfedpokladu, ze bude navrh planu udrzby schvalen, zasle prodavajici
kupujicimu findlni plan Gdrzby, ve kterém budou nad ramec shora uvedenych informaci stanoveny povinné servisni
prohlidky (déle i jen ,plan udrzby*) s tim, Ze plan Gdrzby bude mezi smluvnimi stranami pisemné stvrzen nejpozdéji
ke dni predani stroje kupujicimu.

Nebezpeti $kody na zboZi pfechdzi na kupujiciho okamzikem dodani zbozi do mista dodani. Viastnické pravo ke
zbozi véak neprejde na kupujiciho dfive, nez budou uhrazeny veskeré jeho finanéni zavazky vigi prodavajicimu dle
této smlouvy.

Osobni Gdaje kupujiciho uvedené v této smlouvé jsou zpracovany dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdajl a o volném
pohybu téchto (dajli a o zrudeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané& osobnich Gdaj) a to za GCelem
pInéni tohoto smiuvniho vztahu. Zpracovani téchto osobnich udajii zahmuje jejich pfedani spolecnosti Deere &
Company a k ni pfidruzenym tfetim stranam, a miize zahmovat i pfedani mimo Evropskou unii (zejména do USA).
Prodavajici se Fidi pfislusnymi zakony na ochranu osobnich udajil a uznavéa prava kupujiciho na viozeni i vyjmuti jeho
osobnich tdaju. )

Data telematiky ziskana ze stroje jsou shromazdovany a zpracovany v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu

STROM PRAHA a.s., Lohenicka 607, 190 17 Praha 9 - Vinof | I€: 257 51069 DIC: CZ25751069
Strom.cz || +420283092 111 | info@strom.cz



¢|p sTROM

4.9.

4.10.

412

4.13

4.14

4.15

5.1

a Rady (EU) 2023/2854 ze dne 13. prosince 2023 o harmonizovanych pravidlech pro spravedlivy pfistup k udajim a
jejich vyuzivani a o zmé&né nafizeni (EU) 2017/2394 a smémice (EU) 2020/1828 (Nafizeni o datech — Data Act), a to
k pozdé&jsimu vyuziti oddélenim servisu, nahradnich dilti a dodavek vyrobk( sortimentu spolecnosti STROM a John
Deere. V ramci poskytovanych sluZeb je mozné zpfistupnit, sdilet a pfipadné odebirat data vznikajici pfi uzivani
stroje/zafizeni nebo souvisejicich datovych sluzeb, a to v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/2854 ze dne 13. prosince 2023 o harmonizovanych pravidlech pro spravedlivy pristup k Gdajim a jejich vyuzivani
a 0 zméné nafizeni (EU) 2017/2394 a smémice (EU) 2020/1828 (Nafizeni o datech — Data Act). Podrobné a aktuaini
informace jsou dostupné na webové strance https://deere.com/trust#euda.

Mistem dodani zbozi je Roudnice nad Labem.

Prodavajici zajisti dodani zbozi do mista dodani. Naklady na pfepravu do mista dodani jsou zahmuty v kupni cené.
Kupuiici je povinen zboZi prevzit a potvrdit pfi prevzeti pfedlozeny ptedavaci protokol, ve kterém musi byt vyteny
pfipadné vady, zji$téné pfi prohlidce zboZi.

Prodavajici je opravnén odstoupit od této smlouvy vedle ddivodd stanovenych zékonem také v téchto pfipadech:

a) dodani stroje dle této smlouvy se stane zjevné nemoznym, zejména v piipadé, kdy vyrobce &i dovozce stroje
nebude moci objednany stroj prodavajicimu dodat;

b) kupuijici (v pfipadé pravnické osoby téz jeji skuteény majitel, spoleénik &i ¢len statutarniho organu) se stane
osobou, na kterou se vztahuji mezinarodni sankce dle zakona &. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci,
ve znéni pozdé&jich predpisti a pfimo pouzitelnych pfedpisii Evropské unie, zejména v souvislosti s omezujicimi
opatfenimi vzhledem k &innostem narusujicim nebo ohrozujicim Gzemni celistvost, svrchovanost a nezavislost
'Ukrajiny (nafizeni Rady (EU) &. 269/2014 ve znéni pozdéjSich predpisti) a omezujicimi opatfenimi vzhledem
k situaci v B&lorusku (nafizeni Rady (EU) &. 765/2006 ve znéni pozdgjsich predpist); a

c) v dalsich pfipadech stanovenych touto smiouvou.

V pfipadé, kdy se prodavajici dozvi o nemoznosti dodani zboZzi v terminu dle &l. 4.1. vy8e z divodU na strané vyrobce
&i dovozce, je povinen o této skutecnosti pisemné nebo mailem informovat kupujiciho, a to nejpozdéji do 5 pracovnich
dnl ode dne, kdy se o této skutegnosti prodavajici dozvi. V informa&nim dopise je prodavajici povinen uvést novy
nahradni termin dodani zbozi.

Kupujici je opravnén od této smlouvy odstoupit do 14 dn( ode dne, kdy byl prodavajicim postupem dle &l. 4.12 vyse
informovan o nemoznosti dodani zbozi v dohodnutém terminu dle &l. 4.1 vyse. Odstoupeni je kupuijici povinen ucinit
pisemné, a to doporu¢enym dopisem nebo dopisem zaslanym do datové schranky. Nevyuzije-li kupujici pravo
odstoupit od této smlouvy ve Ihiité 14 dnd ode dne doruéeni oznameni dle &l. 4.12 vy3e, je kupujici opravnén odstoupit
z diivodu prodleni s terminem plnéni pouze v pfipadé, ze zbozi neni dodano ani v novém nahradnim terminu.

Smluvni strany se dohodly na vylou€eni povinnosti prodavajiciho k nahradé skody ve smyslu § 2913 zakona ¢.
89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, a to pro piipad, kdy prodavajici nebude schopen z dlivodd na strané vyrobce Ci
dovozce dodat zboZi kupujicimu vterminu dle ¢&. 41 nebo v novém nahradnim  terminu.
Pro vylougeni pochybnosti smiuvni strany vyslovné prohladuji, Ze v piipadé nespinéni terminu dodani zbozi dle &l.
4.1 vy$e nebo v novém nahradnim terminu dle ¢l. 4.12. vyée, neni prodavajici povinen hradit kupujicimu ani zadne
tfeti osobé nahradu $kody, ktera jim nesplnénim této povinnosti vznikla, usly zisk ani pfipadné smiluvni pokuty &i jina
obdobna plnéni.

Smiuvni strany se dohodly, Ze v pfipad&, kdy kupujici neuhradi kupni cenu a nepfevezme zbozi v terminu dle ¢l. 4.1
vy$e, a neucini-li tak ani do 3 pracovnich dn(i od obdrzeni pisemné informace prodavajiciho, Ze stroj je pfipraven
k dodani, je kupujici povinen uhradit prodavajicimu smluvni pokutu ve vysi 0,02 % kupni ceny stanovené v ¢l. 3.1
vy$e, za kazdy den prodleni s prevzetim stroje. Narok na tuto smiuvni pokutu prodévajicimu nevznikne, bude-li
v prodleni s dodanim stroje kupujicimu.

V.
Zavéreéna ujednani
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich v &eském jazyce, z nichz kazdy z G&astnikd obdrzi jeden stejnopis.

Ustanoveni této smlouvy mohou byt ménéna pouze na zakladé vzestupné Eislovanych pisemnych dodatka,
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potvrzenych ob&ma smluvnimi stranami. Dodatky tvofi nedilnou soucast této smlouvy.

52 Tato smlouva se fidi pravem Ceské republiky. Vztahy neupravené touto smlouvou se fidi ustanovenimi zakona C.
89/2012 Sb., ob&ansky zakonik v platném znéni a pravnimi predpisy souvisejicimi.

5.3 Ustanoveni této smlouvy jsou oddélitelna. Bude-li néjaké ustanoveni, popf. jeho &ast v této smlouvé zcela nebo zC&asti
nicotné &i neplatné &i nevynutitelné, zstava G¢innost ostatnich ustanoveni, popF. jejich &asti nedotCena a strany se
pro ten pFipad zavazuji nahradit nicotné i neplatné &i nevynutitelné ustanoveni novym ustanovenim, které bude platné

cvxr o

a vynutitelné a co do obsahu co nejblizsi plvodnimu ustanoveni.
5.4 Zasilky zaslané jednou stranou druhé strané doporuéenou postou na adresu sidla uvedenou v obchodnim rejstfiku
nebo jiné podobné evidenci se v pfipadé, Ze se vrati odesilateli jako nedorugené, povaZzuiji za dorugené tretim dnem

po odeslani adresatovi.

5.6 Smlouva nabyva platnosti podpisem obou smluvnich stran.

Priloha &. 1 — Specifikace zbozi

; 1 Lo g N
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Maintenance Plan X950R - 5Yr/1250Hr
2025003107

@ JOHN DEERE

Summary Report

DEALER

STROM PRAHA a.s.
Lohenicka 607
190 17, Praha 9 - Vinor

Ccz

MACHINE

Make: JOHN DEERE

Model: X950R

PIN: 1MOX950RERM130149

Usage so far: 0 Hours

Machine Options:

SERVICE INTERVAL
50HR
200HR
400HR
500HR
600HR
800HR
1000HR
1200HR

CUSTOMER

Obec Libkovice Pod Ripem
Libkovice Pod Ripem 181
41301, Libkovice Pod Ripem

Ccz

PLAN

Plan Years 5 Years
Plan Hours 1250 Hours
Average Annual Usage: 250 Hours

RESPONSIBILITY
Dealer
Dealer
Dealer
Dealer
Dealer
Dealer
Dealer

Dealer

(s

€
the authgrised John D ere
DEALE/R



owerGard™ JOHN DEERE

vni podminky ochrany PowerGard

Verze 2410

DUVA se fidi nasledujicimi smluvnimi podminkami (dale jen ,Smiuvni podminky“). K jakékoli zméné nebo zifeknuti
<éhokoli poZzadavku HARMONOGRAMU nebo téchto Smluvnich podminek mize platné dojit pouze s vyslovnym
hozim pisemnym souhlasem Fadné povéreného zaméstnance spole¢nosti JOHN DEERE. SMLOUVA je uréena
dné ve prosp&ch ZAKAZNIKA uvedeného v HARMONOGRAMU (nebo jakékoli dals§i osoby, na kterou bude
sejici smlouva o nakupu ochrany PowerGard pievedena zplisobem povolenym v nize uvedeném oddile Pfevod)
ahuje se pouze na STROJ (v&etné jakéhokoli ZARIZEN| uvedeného v HARMONOGRAMU, jak je definovano nize).

/Ni POJMY A DEFINICE

DMPLETNI SEZNAM PREDMETNYCH SOUCASTEK: seznam souéastek STROJE, ktery je uveden ve Smiouvé
bo na ktery se Smlouva odvolava.

VILOUVA: znamena tyto Smluvni podml'nky ochrany PowerGard spolu s Harmonogramem smlouvy o ochrané
werGard vydanym Prodejcem uzavirajicim smlouvu ZAKAZNIKOVI (dale jen ,HARMONOGRAM").

RODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU: znamena autorizovaného prodejce John Deere, ktery prodal STROJ(E)
\KAZNIKOVI jako nové (v&etné& provedeni prvni registrace) a je prodejcem uvedenym ve smlouveé o prodlouzené
ruce se spole¢nosti JOHN DEERE.

DOBA PLATNOSTI SMLOUVY: znamena dobu platnosti SMLOUVY méienou po&tem hodin pouzivani (nebo poétem
likG v pfipadé lisovaciho zafizeni), nebo dobu méfenou v letech od data dodani kazdého STROJE véetné, podle
N0, co nastane dfive, jak je uvedeno v HARMONOGRAMU.

\KAZNIK: znamena kupujiciho jakéhokoli pfislusného STROJE, jak je podrobné uvedeno ve SMLOUVE, nebo
<éhokoli nastupce, na kterého mlize byt pfevedeno vlastnictvi jakéhokoli pfislusného STROJE (véetné jakéhokoli
yvajiciho zvyhodnéni pfisludné ochrany PowerGard podle SMLOUVY) v souladu s ustanovenimi uvedenymi
bddile ,,Pfevod* téchto Smluvnich podminek.

EPSOVANI STROJU NA ZAKLADE DAT: Zlep$ovani strojii na zakladé dat (Data-Driven Machme Improvement)
program spole€nosti John Deere, ktery vyuziva data ze stroje k identifikaci sou¢astek stroje nebo systémovych
dostatkll vyskytujicich se béhem provozu stroje, aby bylo mozné provadét vylepseni stroje a/nebo napravna
atfeni.

DPOCITATELNA CASTKA: znamena &astku uvedenou vramedku s nazvem Odpocitatelnd &astka v
\RMONOGRAMU. Kazdy DOPLNEK ma samostatnou odpogitatelnou &astku, ktera je oddélena od odpogitatelné
sti platné pro zbytek STROJE (a pro vylou&eni pochybnosti se odpogitatelnd &astka pro kazdy DOPLNEK uplatni
vic k jakékoli pfipadné odpocitatelné ¢astce platné pro jakykoli STROJ).

(PERT ALERTS: Expert Alerts je dalkovy diagnosticky nastroj JOHN DEERE, ktery monitoruje stav stroje. Nastroj
pert Alerts poskytuje proaktivni upozornéni na potencialni problémy se stroji ZODPOVEDNYM PRODEJCUM,
etné doporudeni k fe$eni problému. Uplné informace jsou k dispozici ve Spravci souhlasi na adrese
/johndeere.com

DRUCHA: znamena zavadu nebo selhani souéastky STROJE, které jsou uvedeny v KOMPLETNIM SEZNAMU
REDMETNYCH SOUCASTEK a k nimz dojde béhem DOBY PLATNOSTI SMLOUVY v disledku vady materiélu
bo zpracovani, pokud neni vylou¢ena v oddile ,Obecné vyjimky" na strané 3 t&chto Smluvnich podminek.
DPLNKEM se rozumi pfipadné doplitky uvedené v HARMONOGRAMU. Pokud z kontextu nevyplyva néco jineho,
ti vSechna ustanoveni téchto Smluvnich podminek tykajici se STROJE i pro kazdy pfislusny DOPLNEK.

LINK: JDLink™ je telematicky systém spole¢nosti John Deere, ktery je schopen shromazdovat a pfenaset data
stroje za predpokladu, ze ZAKAZNIK uzavie smlouvu o predplatném JDLink a poz4da pfisludného prodejce John
ere 0 aktivaci terminalu JDLink (ktery je instalovan v pfislusném STROJI). Podrobné informace jsou k dispozici
adrese https://www.deere.com/en/privacy-and-data/agreements/

)HN DEERE: znamena John Deere Walldorf International GmbH, John Deere Strasse 1,69190 Walldorf
émecko).

'ROJEM (nebo STROJI) se rozumi konkrétni stroj oznac¢eny v HARMONOGRAMU svym sériovym &islem (PIN) a
em. Pokud z kontextu nevyplyva jinak, plati véechna ustanoveni téchto Smluvnich podminek tykajici se STROJE
& pro kazdy DOPLNEK.

AINTENANCE ALERTS: Maintenance Alerts je nastroj spole¢nosti JOHN DEERE, ktery vyuzivda JDLINK k
nitorovani provoznich hodin motoru stroje a zasila pFislusnému ODPOVEDNEMU PRODEJCI upozornéni na
zici se interval planované udrzby v souladu s pfisluénym PLANEM UDRZBY.



PowerGard™

8 JOHN DEERE

Smluvni podminky ochrany PowerGard

Verze 2410
PLAN UDRZBY: Podle potieby platné dohoda ve formé schvalené spole¢nosti JOHN DEERE mezi ODPOVEDNYM
PRODEJCEM a ZAKAZNIKEM, ktera rozdéluje odpovédnost za provadéni pravidelnych Udrzbaiskych praci
vyzadovanych podle NAVODU K OBSLUZE.
NAVOD K OBSLUZE: znamena navod vydany spole¢nosti JOHN DEERE, o némz je v dodacim protokolu uvedeno,
Ze byl dodan ZAKAZNIKOVI spole&né se STROJEM (pfipadné STROJI).
SERVISUJICI PRODEJCE: Prodejce (ktery mize, ale nemusi byt PRODEJCEM UZAVIRAJICIM SMLOUVU), ktery
je na zakladé samostatné smlouvy povéfen spole¢nosti JOHN DEERE, aby plnil rizné povinnosti, jak je podrobné
uvedeno v téchto smluvnich podminkach (mimo jiné v&etn& provadéni potfebnych oprav pfislusného STROJE &i
STROJU). V pripadé, ze PRODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU neni SERVISUJICIM PRODEJCEM, povéfi opravou
SERVISUJICIHO PRODEJCE.
ODPOVEDNY PRODEJCE: PRODEJCE UZAVIRAJICi SMLOUVU nebo prodejce JOHN DEERE, na kterého byla
pfevedena odpovédnost po zméné vlastnictvi STROJE (STROJU) a s nimz ma ZAKAZNIK podle potfeby sjednany
PLAN UDRZBY pro ptislusny STROJ nebo STROJE.
HARMONOGRAM: znamena rozpis, ktery je sou¢asti SMLOUVY s ndzvem Ochrana PowerGard; nebo rozpis pro
smlouvu Ochrana PowerGard Plus.

Obecné vyjimky

Z rozsahu ochrany PowerGard podle SMLOUVY jsou vonUc":eny nasledujici skute¢nosti:

PORUCHA kterékoli z nasledujicich souéastek (a to i v pfipadé, Ze tato PORUCHA je disledkem PORUCHY
soucastky, na kterou se vztahuje SMLOUVA):

o  pneumatiky, pryZové pasy, ozubena kola, kladky a hnaci kola potazené pryzi
Radia
Zarovky a pojistky
Sklo (okna, zrcatka, lampy)

o Lak
PFidavna zafizeni STROJE (ktera jsou volitena a nejsou DOPLNKY)
Veskeré sou€astky pracujici s plidou nebo plodinami
Soucastky AG Mgt. Solutions (AMS):

o  Software/data
Jakékoli PORUCHY, které se vyskytnou mimo DOBU PLATNOSTI SMLOUVY
PORUCHA jakékoli soucastky, ktera je zplisobena:

o  soulastkou, na kterou se nevztahuje SMLOUVA, jako jsou femen, fetéz nebo pneumatika

o  nedbalosti, nespravnym pouzitim, zneuzitim, kolizi nebo jakoukoli formou mysiného poskozeni

o  spiSe nehodou nez poruchou stroje

o  vandalismem, stavkou nebo vylukou

o vng&jsimi vlivy, jako jsou koroze, poZér, mraz, zaplavy, povodné&, nebo snih
provozovani STROJE zplisobem, ktery je v rozporu s oddilem Uréené pouziti v NAVODU K OBSLUZE
tato souCastka (nebo sou€astka, ktera zplsobila PORUCHU) neni bud: originalni souéastkou JOHN
DEERE, nebo sou¢astkou od jiného vyrobce schvaleného spole¢nosti JOHN DEERE.
kontaminaci paliva nebo maziva
béZnym opotfebenim odpovidajicim béznému pouzivani
nespravnou nebo neuplnou Udrzbou, v&etné nedodrzeni pozadavkG PLANU UDRZBY; Gdrzba by méla byt
provedena bud a) do —/+ 75 hodin od planovaného intervalu, pokud je interval (jak je uvedeno v navodu k obsluze)
500 hodin nebo vice, nebo b) do —/+ 25 hodin od planovaného intervalu, pokud je interval (jak je uvedeno v navodu
k obsluze) krat$i nez 500 hodin.
Néklady spojené s cestou k ZAKAZNIKOVI/STROJI nebo s pfepravou STROJE do servisu za G&elem provedeni
opravy
Nemoznost pouzivani STROJE nebo jakakoli ndhodna nebo nasledna skoda &i ztrata souvisejici s PORUCHOU,
vCetné fyzické 8kody na majetku a finanéni ztraty jakéhokoli druhu, véetné, ale bez omezeni, uslého zisku a ztraty
jakychkoli o¢ekavanych Uspor (av$ak pro vylouéeni pochybnosti odpovédnost za smrt nebo zranéni osob vyplyvajici
z nedbalosti, podvodu nebo podvodného uvedeni v omyl a jakakoli jind odpovédnost, kterou nelze ze zakona
vylougit, nebude podle SMLOUVY omezena nebo vylouéena).

O O ©
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Kosmetické poskozent, které nemé vliv na b&zny provoz STROJE (ve vztahu k pfislusnému STROJI, jak je uvedeno
v NAVODU K OBSLUZE nebo jinak).
Jakykoli STROJ s Upravami, které nebyly schvaleny spole¢nosti JOHN DEERE, napfiklad, ovéem nejen, zvySeni
vykonu pomoci ¢ipového tuningu nebo pfeprogramovani fidici jednotky motoru.
Oprava nebo vyména baterii, femenl, Fetézl, t&snéni a hadic, maziv, chladicich kapalin, filtrd a dalSich polozek,
které by mély byt kontrolovany podle pravidelné tdrzby popsané v NAVODU K OBSLUZE a vyméfovany podle
potfeby nebo v pfedem stanovenych intervalech a které jiz mély byt vyménény (nebo uplynulo vice nez osmdesat
procent (80 %) doby od uvedeni do provozu do okamziku, by maji byt vyménény), kdyZ doslo k PORUSE, ktera
zpUsobila jejich nespravnou funkci.
PORUCHA jakéhokoli dopliiku, ke které dojde, kdyZ je tento DOPLNEK pouzivan s jinym strojem nez STROJEM
predepsanym.

Povinnosti PRODEJCE UZAVIRAJICIHO SMLOUVU

PRODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU provede (nebo zajisti) nezbytnou opravu v ramci pinéni své SMLOUVY se
ZAKAZNIKEM. Spole¢nost JOHN DEERE na zakladé pInéni vlastni SMLOUVY s PRODEJCEM UZAVIRAJICIM
SMLOUVU uhradi tomuto prodejci uznatelné naklady na opravu, které v této souvislosti vznikly. V takovém pfipadé
je PRODEJCE UZAVIRAJICi SMLOUVU odpovédny za dokonéeni nebo zajisténi opravy jakékoliv PORUCHY, ktera
se vyskytne béhem DOBY PLATNOSTI SMLOUVY, prostfednictvim ODPOVEDNEHO PRODEJCE nebo
SERVISUJICIHO PRODEJCE, a to za predpokladu, ze ZAKAZNIK spini své povinnosti stanovené v téchto
Smluvnich podminkach a vzdy s vyhradou oddilu Obecné vyjimky téchto Smiuvnich podminek. ODPOVEDNY
PRODEJCE NEBO SERVISUJICI PRODEJCE vystavi fakturu a pozada o vraceni penéz PRODEJCE
UZAVIRAJICIHO SMLOUVU. Pro vylou&eni pochybnosti se opravou rozumi oprava nebo vyména soucasti, ktera je
nezbytna k uvedeni STROJE do stavu pfed poruchou, a nezahrnuje dal$i polozky potfebné k jeho modernizaci nebo
k tomu, aby byl jako novy (dale jen ,Oprava‘). ZAKAZNIK nem(ize pozadovat uhradu misto Opravy poruchy od
PRODEJCE UZAVIRAJICIHO SMLOUVU.

PRODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU ve vztahu k ZAKAZNIKOVI ani spole¢nost JOHN DEERE ve vztahu k
PRODEJCI UZAVIRAJICIMU SMLOUVU neodpovidaji za zadné jiné poskozeni STROJE kromé& PORUCHY
soudastky, na kterou se vztahuje tato SMLOUVA. Neexistuje obecna odpovédnost za véechny mozné neurcité Skody
na STROJI, které ovliviiuji jeho funk&nost.

Pokud PORUCHA souéastky, na kterou se vztahuje SMLOUVA, zplsobi poruchu souéasti, na kterou se SMLOUVA
nevztahuje, bude s vyhradou oddilu Obecné vyjimky téchto Smluvnich podminek provedena Oprava soucastky, na
kterou se nevztahuje SMLOUVA, v souladu s t&mito Smluvnimi podminkami. Aby se pfedeslo pochybnostem, toto
se nevztahuje na zadny DOPLNEK.

PRODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU (ptipadné jiny SERVISUJICi PRODEJCE) si vyhrazuje pravo pouzit nové
nebo repasované dily k provadéni Oprav podle téchto Smluvnich podminek.

PRODEJCE UZAVIRAJICI SMLOUVU musi pinit své povinnosti vyplyvajici z jakéhokoli planu Gdrzby v€as a
profesionalng, pfitemz spotfebni material spolenosti John Deere musi byt dodavan profesionalné. Zajistéte, aby
byla provedena udrzba pfesné& zaznamenana ve spravci-Udrzby / provoznim stfedisku, veetné data provedeni prace
a pfisludnych razitek. Udrzba musi byt provedena bud (a) do —/+ 75 hodin od planovaného intervalu, pokud je interval
(jak je uvedeno v pFiru¢ce obsluhy) 500 hodin nebo vice, nebo (b) do —/+ 25 hodin od planovaného intervalu, pokud
je interval (jak je uvedeno v pFiru¢ce obsluhy) krat§i nez 500 hodin.

Odpovédnost ZAKAZNIKA
ZAKAZNIK je povinen:

Zajistit, aby byli vaichni pracovnici obsluhujici STROJ dostate¢né proSkoleni (v€etné pfipadného dodate¢ného
skoleni, které je vyzadovano podle potfeby) a aby védéli, jak spravné obsluhovat STROJ v souladu s pokyny
spoleénosti JOHN DEERE, které jsou podle potfeby pisemné sdélovany (mimo jiné vcetné pokyni uvedenych
v NAVODU K OBSLUZE). :

Provadét b&zné denni/tydenni kontroly, jak je stanoveno v uvedenych oddilech NAVODU K OBSLUZE STROJE
Zajistit, aby Gdrzbu STROJE provadél ODPOVEDNY PRODEJCE (vsouladu s podminkami pfislusného
schvaleného PLANU UDRZBY) a aby osoba provadgjici Gdrzbu pfesné zaznamenala ¢innost do Servisni knihy
STROJE (nebo do jakékoli elektronického '
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ekvivalentu, pokud je k dispozici), a to v&etné uvedeni celkového poétu hodin motoru, po které byl stroj v provozu,
kdyZ byla Gdrzba provedena, a data provedeni udrzby.

e Vgas informovat ODPOVEDNEHO 'PRODEJCE, pokud STROJ vyzaduje provedeni Udrzby podle podminek
ptislusného dohodnutého PLANU UDRZBY, a spolupracovat pfi sjednavani terminu provedeni Udrzby do 25
provoznich hodin motoru, nebo jednoho mésice (podle toho, co je relevantni) od planovaného terminu. Nebude-li
tato povinnost spinéna, nebudou se jiz tyto Smluvni podminky vztahovat na ptislusné PORUCHY vzniklé v dusledku
nesplnéni této povinnosti.

e Bezodkladn& dodrzovat veskera doporuceni, ktera mohou spole¢nost JOHN DEERE (nebo pfipadné ODPOVEDNY
PRODEJCE) podle potieby vydat ohledné Opravy nebo tUdrzby STROJE, véetné& proaktivnich oprav doporucenych
systémem detekce poruch EXPERT ALERT. Jestlize tak ZAKAZNIK neugini, nebude se na jakoukoli PORUCHU
(ktera vznikne a které by bylo mozné zabranit, pokud by ZAKAZNIK tuto povinnost splnil) vztahovat SMLOUVA o
ochrané PowerGard.

e V pfipadé PORUCHY, na kterou se moze vztahovat SMLOUVA, neprodlené kontaktujte ODPOVEDNEHO
PRODEJCE a postupujte podle jeho pokyn(, aby bylo mozné pied zahajenim jakychkoli oprav ové&fit a potvrdit, ze
PORUCHA spada do rozsahu platnosti SMLOUVY o ochran& PowerGard, a umoznit pfiméfeny pfistup ke STROJI
za U&elem oprav. Pfiméfenym pfistupem za ugelem oprav se rozumi datum, gas a misto, které jsou pisemne
sjednany pfed vznesenim pozadavku na pfistup. Nedokaze-li ZAKAZNIK zajistit pfiméfeny pfistup, ktery byl pfedem
sjednan s ODPOVEDNYM PRODEJCEM, si ODPOVEDN"( PRODEJCE vyhrazuje pravo uctovat za vyjezd ke
STROJI v pozd&ji dohodnutém terminu poplatek.

e Na zadost ODPOVEDNEHO PRODEJCE nebo SERVISUJICIHO PRODEJCE (po nahlaseni PORUCHY) prestarite
STROJ pouzivat, dokud ODPOVEDNY PRODEJCE neprovede diagnostiku a opravu.

o Jakakoli PORUCHA sougastky nebo jiné naklady vyplyvajici z dalsiho pouzivani STROJE v rozporu s pozadavkem
na zastaveni pouzivani STROJE budou Uctovany ZAKAZNIKOVI a na konkrétni PORUCHY vyplyvajici z takového
nedodrzeni se jiz nebude vztahovat SMLOUVA.

e Umoznit ODPOVEDNEMU PRODEJCI nebo SERVISUJICIMU PRODEJCI a jejich pfislusnym zastupcam v
pfiméfené dobé (pfedem vhodné sjednané) pfistup ke STROJI a k zaznamdm, ktere ZAKAZNIK v souvislosti se
STROJEM vede, a to za G&elem pinéni jeho povinnosti podle SMLOUVY nebo pfislu§ného dohodnutého PLANU
UDRZBY a za U&elem kontroly dodrZovani povinnosti ZAKAZNIKA v souvislosti s provozem a udrzbou STROJE
(v&etn& jakéhokoli DOPLNKU). Aniz by byla dotCena obecné platnost vyse uvedeného, provede ODPOVEDNY
PRODEJCE kazdoroéni kontrolu STROJE (nebo piipadné DOPLNKU), pokud ODPOVEDNY PRODEJCE neproved
na STROJI nebo konkrétnim ZARIZENI (pfipadné) v prubéhu jakéhokoli 12mési¢niho obdobi zadnou praci.

o Zkontrolovat, Ze vdechna paliva pouzivana ve STROJI odpovidaji specifikacim vyrobce uvedenym v NAVODU K
OBSLUZE.

e Pouzivat pouze originalni dily JOHN DEERE, napt. filtry, maziva, hydraulické oleje a chladici kapaliny (jak je uvedeno
v NAVODU K OBSLUZE).

o Uhradit SERVISUJICIMU PRODEJCI tu gast nakladl na prace spojené s vytizenim kazdé platné reklamace
uplatnéné podle SMLOUVY, ktera je niz&i nebo rovna ODPOGITATELNE CASTCE, s tim, Ze za véechny Opravy,
které pfimo vyplyvaji ze stejné PORUCHY a jsou opravovany soucasneé, se Gdtuje pouze jedna ODPOCITATELNA
EASTKA, s vyjimkou pfipadl, kdy dojde k nasledné PORUSE v dusledku pavodni PORUCHY jakékoli jiné Casti
STROJE nebo k nasledné PORUSE, jez je opravovana sou&asné s jakoukoli jinou plvodni PORUCHOU STROJE,
pak se ODPOCITATELNA CASTKA vztahujici se na pislusny STROJ G&tuje navic k ODPOCITATELNE CASTCE
vztahujici se na STROJ, jakoZ i k ODPOCITATELNE CASTCE vztahujici se na jakykoli jiny STROJ. Aby se predeslo
pochybnostem, ODPOCITATELNA CASTKA se nepouzije na uhradu nakladtl na prace tykajici se zaleZitosti, jez
jsou vylou¢eny z rozsahu kryti podle SMLOUVY, nebo na které se toto kryti nevztahuje.

e Zkontrolovat, Ze je aktivovan jakykoli méfi& provoznich hodin motoru namontovany na STROJI a ze zlstane aktivni
po celou dobu platnosti piislugné smlouvy. Pokud se ZAKAZNIK kdykoli dozvi, Ze se néktery z téchto nastroju stal
nefunk&nim, je povinen neprodlené kontaktovat ODPOVEDNEHO PRODEJCE a tuto skutegnost nahlasit.
ODPOVEDNY PRODEJCE si vyhrazuje pravo odhadnout poget provoznich hodin STROJE v pripadé, Zze méfic
provoznich hodin motoru prestane fungovat, nebo jiz nefunguije (coz znamena, ze tyto provozni hodiny nebyly pfesne
zaznamenany), a to na zaklade historickych vzorcl pouzivani a jinych dikazd (napfiklad softwaru Service Advisor
pouzivaného autorizovanymi prodejci JOHN DEERE), pokud to bude relevantni. ZAKAZNIK je povinen zaregistrovat
piislusné STROJE do systemu EXPERT ALERTS a MAINTENANCE ALERTS {(pokud bude pfislusny STROJ
z vyroby vybaven systémem JDLINK, tj. bude jim vybaven ve vyrobnim zavodu, nikoliv dodajceéné) pro sluzby
dalkového monitorovani stroje provadéné ODPOVEDNYM PRODEJCEM. Kromé toho je ZAKAZNIK povinen
registrovat stroj do programu DATA
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DRIVEN MACHINE IMPROVEMENT PROGRAM umoziujici spole¢nosti JOHN DEERE pfistup k datiim ze stroju v
ramci program@ neustalého zlepSovani spoleénosti JOHN DEERE.

o ZAKAZNIK je povinen umoznit ODPOVEDNEMU PRODEJCI provést preventivni opravy podle doporu¢eni EXPERT
ALERTS, aby se pro zakaznika minimalizovalo riziko odstavek stroje a poruch. V&echny podrobnosti o EXPERT
ALERTS jsou k dispozici ve Spravci souhlasl na adrese myjohndeere.com.

o ZAKAZNIK je povinen na své naklady dorugit stroj k oprave ODPOVEDNEMU PRODEJCI. V pfipadé provadéni
opravy stroje u zékaznika, bude zakaznikovi G¢tovano cestovné dle aktualniho sazebniku.

Pfevod

Kryti podle tohoto prohlaseni je dostupné pouze pro ZAKAZNIKA po dobu, kdy je ZAKAZNIK viastnikem nebo
najemcem STROJE na zékladé smlouvy o koupi na splatky nebo najemcem na zakladé smlouvy o finanénim nebo
operativnim leasingu.

Vegkeré nevyéerpané kryti podle SMLOUVY mize byt prevedeno na jakéhokoli nového vlastnika STROJE, pokud:

e souvisejici prodej provede autorizovany prodejce JOHN DEERE,

e ochrana PowerGard bude dostupna na Gzemi, kde se nachazi nabyvatel,

e s pfevodem bude souhlasit stavajici ODPOVEDNY PRODEJCE a spoleénost JOHN DEERE a

e mezi novym zakaznikem a novym ODPOVEDNYM PRODEJCEM bude sjednan PLAN UDRZBY specificky pro
pislusny STROJ, jehoz cely obsah bude schvalen spole&nosti JOHN DEERE.

Aby se ptedeslo pochybnostem, vztahuje se kryti PowerGard podle SMLOUVY na jakykoli DOPLNEK pouze na tento
DOPLNEK po dobu, po niZ bude tento DOPLNEK pouzivan se STROJEM. ZAKAZNIKOVI nebude poskytnuta zadna

finanéni nahrada v souvislosti s jakoukoli SMLOUVOU, jestlize v dobé prevodu STROJE na nového viastnika zUstane
néktera cast DOBY KRYTI nevy&erpana, pokud takovy prevod nebude mozny, nebo jej spole¢nost JOHN BDEERE

z jakéhokoli dlvodu zamitne.

Parametry ochrany Powergard

Traktor John Deere X950R, S/N 1MOX950RERM130149.

Protection Plus 2+3 roky / 250 hodin

Platnost do 5 let od data predani stroje, nebo dosaZeni 1250 hodin provozu stroje. Podle toho, co nastane drive.
125 EUR odpoditatelna ¢astka -

Podpis: s / /\
ot 14, leir - € ﬂwé»
(Zakaznik) ﬁa%/;zl/{ﬂ L eI - Sdaitlra
Autorizovany zastupce [iméno a funkce] [podpis]
| STROM PRAHA a's. ®
{ 2 1C0: 257 51069, DIC: CZ25751069
raha 9 - Vinof,; shen' 4 607.PSC 19017 /q Zno
(Prodejce uzavirajici smlou{/u) n/é‘ = ATEre.) Datum ’%/ <0 Lz ¢
Kostomlaty n;é‘Labem, 9. kvégrfa ST, PSC 289 21
Autorizovany zastupce [iméno a funkce] [podpi -
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Kryté soucasti — golfova a zahradni technika
Plati od 01.11.2024

| Motor
Kryté soucasti Nekryté soucasti*
e Zakladni motor e Hnaci femeny
e Vné&jsi sou&asti motoru
e Vnitfni sou&asti motoru
Systém vstfikovani paliva
Saci a vyfukové potrubi a ovladaci mechanismus
Snimace motoru
Soucasti systému recirkulace vyfukovych plynt
Sougasti turbodmychadla
Chladi¢ motorového oleje
Vodni Cerpadlo
Kabelové svazky motoru
Alternator a startér

Prevodové uUstroji
Kryté soucasti ' Nekryté soucéasti*

e Prevodovka e Suché spojky
e Vnitfni sou&asti
.o Hydraulicka fidici a chladici soustava

e Diferencial
e Vyvodovy hridel
e Napravy
e Koncové prevody
| Rizeni
Kryté soucasti Nekryté soucasti*

o Systém Fizeni
e Hydraulické valce fizeni

I Brzdy
Kryté soucasti Nekryté soucasti*
e  Soucasti mokré brzdy e Brzdové kotoute
e Brzdové systémy e Brzdové pasy
I Ram, nosniky, rtizné
Kryté souéasti Nekryté soucasti*
e Ram e Rafky
e Nepohanéné naboje naprav a loZiska e Blatniky

e Soucasti klimatizace (vysouse¢, vyparnik,
kondenzator, kompresor)

Prislusenstvi motoru

Kryté soucéasti Nekryté soudasti*

e Chladici soustavy e Filtr pevnych &astic

e Elektrické sou€asti motoru

e Soustava dodavky paliva a kapaliny pro Upravu
vyfukovych plynd (DEF)

e Saci a vyfukovy systém

e  Systém docistovani vyfukovych plyn
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Kryté soucasti - golfova a zahradni technika
Plati od 01.11.2024

| Elektricka soustava

@ JOHN DEERE

Kryté soucasti

Nekryté soucéasti*

e Elektricka soustava

l Hydraulicka soustava

Kryté soucasti

Nekryté soucasti*

e Hydraulicka soustava

I Stanovisté obsluhy

Kryté soucasti

Nekryté soucasti*

e Monitory, ovladaci panel
e Ovladaci prvky obsluhy

l Zaci jednotka

e Potahy sedadla a spojovaci mechanizmus
odpruzeni
e Calounéni

Kryté soucasti

Nekryté soucasti*

e Skfifi (pouze vietenové Zaci jednotky)
~* Motory

e \fetena a éepele
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Kryté soucasti - golfova a zahradni technika
Plati od 01.11.2024

Obecné vyjimky

» PORUCHA kterékoli z nasledujicich sougasti (a to i v pfipadé, ze tato PORUCHA je disledkem PORUCHY sougasti,
na kterou se vztahuje tato SMLOUVA):
« Pneumatiky, pryZové pasy; napinaci kladky, valce a hnaci kola potaZzena pryZi
» Radia
« Zarovky a pojistky
- Hadice, ohebné trubky, kabely a spony
« Sklo (okna, zrcadla, svétla)
» Natér
+ Sady pro dodate¢nou montaz na STROJI
« Vedkeré souéasti zabirajici v pidé nebo manipulujici s plodinou
« Sougésti fe§eni AG Management Solutions (AMS):
o Software / data
o Pamétové / identifikaéni karty
« Jakékoli PORUCHY, které se vyskytnou mimo SMLUVNI OBDOBI
« PORUCHA jakékoli sougasti vznikla z téchto pFicin:
« soudast, na kterou se nevztahuje SMLOUVA, jako je Femen, fetéz, pouzdro nebo pneumatika;
« nedbalost, nespravné pouziti, zneuziti, kolize nebo jakakoli forma Gimysiného poskozeni;
= nehoda spise nez porucha STROJE;
"= vandalismus, stavka nebo vyluka;
« vn&j&i vlivy, jako je koroze, poZar, mraz, namraza, zéplava nebo snih;
» provozovani STROJE zplsobem, ktery je v rozporu s U¢elem uvedenym v oddilu Zamyslené pouziti
v NAVODU K OBSLUZE;
- dana sou&ast (nebo soudast, ktera zpisobila PORUCHU) neni originalni dil John Deere nebo dil schvéleny
vyrobcem;
» kontaminace paliva nebo maziva;
+ b&Zné opotiebeni odpovidajici béZnému pouZivani.
« Ztrata pouzivani STROJE nebo jakakoli nahodna nebo nasledna 8koda i ztrata spojena s PORUCHOU, vcetne
$kod na majetku a finan&nich ztrat jakéhokoli druhu, avéak odpovédnost, kterou ze zékona nelze vylouéit, neni
vylougena.
» Kosmeticka pogkozeni, ktera nemaji vliv na bézny provoz STROJE.
= Jakykoli STROJ s upravami neschvalenymi spole¢nosti JOHN DEERE, mimo jiné zvy$enim vykonu Cipovym
lad&nim nebo preprogramovanim Fidici jednotky motoru.
» Oprava nebo vymeéna baterif, femend, Fetézd, tésnéni a hadic, maziv, chladicich kapalin, filtrd a dalSich poloZek,
které by mély byt kontrolovany podle pravidelné udrzby popsané v NAVODU K OBSLUZE a vymériovany podle
potieby nebo v pfedem stanovenych intervalech a které jiz mély byt vymeénény (nebo u nichz uplynulo vice nez 80 %
z doby od uvedeni do provozu do jejich vymény), kdyZ doslo k PORUSE, ktera zptisobila jejich nespravnou
funkénost.
» PORUCHA jakéhokoli NARADI, ke které dojde v dobé, kdy se toto NARADI pouZiva s jinym strojem nez se
STROJEM. nebo v disledku toho, Ze bylo toto NARADI pouZivano s jinym strojem nez se STROJEM.
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